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WA˚NE INFORMACJE DOTYCZÑCE BEZPIECZE¡STWA
- Po zdj´ciu opakowania sprawdziç czy urzàdzenie jest w nienaru-

szonym stanie. W razie wàtpliwoÊci nie nale˝y go u˝ywaç i zwróciç
si´ do wykwalifikowanego personelu.

- Usunàç plastikowy woreczek, poniewa˝ jest niebezpieczny dla dzieci.  
- W razie niezgodnoÊci mi´dzy gniazdkiem a wtyczkà urzàdzenia,

zwróciç si´ o wymian´ gniazdka na odpowiedni typ do wykwali-
fikowanego personelu, który powinien równie˝ sprawdziç czy przekrój
kabli gniazdka odpowiada mocy pobieranej przez urzàdzenie. 

- Nale˝y równie˝ pami´taç o nast´pujàcych podstawowych zasadach
bezpieczeƒstwa:
- Nie dotykaç urzàdzenia wilgotnymi r´kami. 
- Nie u˝ywaç ˝elazka z bosymi lub wilgotnymi stopami. 
- Nigdy nie zanurzaç urzàdzenia w wodzie.
- Nie kierowaç pary wodnej w stron´ osób lub zwierzàt.
- Nie pociàgaç za kabel zasilajàcy lub samo urzàdzenie w celu

wyj´cia wtyczki z gniazdka. 
- Nie nale˝y pozwoliç, by z urzàdzenia korzysta∏y osoby (w tym

równie˝ dzieci) o ograniczonych mo˝liwoÊciach psychicznych,
fizycznych i ruchowych, chyba ˝e sà one starannie nadzorowane
i zosta∏y pouczone przez osob´, która jest za nie odpowiedzial-
na. Nale˝y pilnowaç, by dzieci nie bawi∏y si´ urzàdzeniem. Pil-
nowaç, by dzieci nie bawi∏y si´ urzàdzeniem.

- Nigdy nie umieszczaç ˝elazka pod kranem w celu dolania wody,
lecz u˝ywaç odpowiedniej miarki. 

- Je˝eli kabel zasilajàcy jest uszkodzony, powinien go wymieniç
producent lub jego serwis techniczny, aby zapobiec wszelkiemu
ryzyku.

- Bezpieczeƒstwo elektryczne niniejszego urzàdzenia zapewnione
jest wy∏àcznie wtedy, gdy jest ono prawid∏owo pod∏àczone do
skutecznego uziemienia zgodnie z obowiàzujàcymi przepisami z
zakresu bezpieczeƒstwa elektrycznego. Nale˝y sprawdziç czy ten
zasadniczy wymóg bezpieczeƒstwa zosta∏ spe∏niony, a w razie
wàtpliwoÊci zwróciç si´ do wykwalifikowanego personelu o prze-
prowadzenie dok∏adnej kontroli instalacji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoÊci za ewentualne szkody spowodowane brakiem
uziemienia. 

• W przypadku podj´cia decyzji o nieu˝ywaniu ˝elazka, po od∏àczeniu
urzàdzenia z sieci zaleca si´ odci´cie kabla mo˝liwie jak najbli˝ej
jego korpusu w taki sposób, by nie nadawa∏ si´ do u˝ycia. 

• Przed przystàpieniem do jakiejkolwiek czynnoÊci czyszczenia lub kon-
serwacji nale˝y od∏àczyç urzàdzenie z sieci zasilajàcej poprzez
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wyj´cie wtyczki z gniazdka.
• W przypadku awarii i/lub nieprawid∏owego dzia∏ania urzàdzenia,

nale˝y je wy∏àczyç, nie podejmowaç ˝adnych napraw i zanieÊç je do
autoryzowanego serwisu technicznego.

• Niniejsze urzàdzenie przeznaczone jest wy∏àcznie do u˝ytku, do
jakiego zosta∏o wyraênie zaprojektowane. Wszelkie inne sposoby
u˝ytkowania uwa˝a si´ za niew∏aÊciwe, a tym samym niebezpieczne.

• Producent nie ponosi odpowiedzialnoÊci za ewentualne szkody pow-
sta∏e wskutek niew∏aÊciwego i nierozsàdnego u˝ytkowania ˝elazka lub
napraw wykonanych przez niewykwalifikowany personel.

• Nie nape∏niaç zbiornika zbyt du˝à iloÊcià wody i nie mieszaç jej z
odplamiaczami lub podobnymi substancjami. 

• Niniejszà instrukcj´ obs∏ugi nale˝y starannie przechowywaç w celu
przysz∏ej konsultacji. 

• ˚elazko nale˝y u˝ywaç i stawiaç na stabilnej powierzchni.
• W razie upadku urzàdzenia, które spowodowa∏o widoczne p´kni´cia,

nie nale˝y go u˝ywaç i zanieÊç do wykwalifikowanego serwisu tech-
nicznego.

• W razie odstawiania ˝elazka na specjalnà podstawk´ nale˝y si´
upewniç czy powierzchnia, na której znajduje si´ podstawka, jest sta-
bilna. ˚elazko nale˝y ustawiç na p∏askiej powierzchni szczególnie
wytrzyma∏ej na dzia∏anie wysokich temperatur.

Niniejsze urzàdzenie spe∏nia wymogi dyrektywy 89/336/EWG dotyczàcej
t∏umienia zak∏óceƒ radiowych.

PODSTAWOWE ELEMENTY BUDOWY

Przed u˝yciem urzàdzenia nale˝y uwa˝nie przeczytaç niniejszà
instrukcj´ obs∏ugi. Tylko w ten sposób mo˝na uzyskaç najlepsze
rezultaty i maksymalne bezpieczeƒstwo u˝ytkowania.

Uwaga: Przed w∏o˝eniem wtyczki do gniazdka nale˝y
sprawdziç czy napi´cie (V) na tabliczce znamionowej
urzàdzenia jest zgodne z napi´ciem w domowej sieci
elektrycznej. Gniazdko powinno byç pod∏àczone do
skutecznego uziemienia. 

A Stopa
B Przezroczysty zbiornik
C Spryskiwacz
D Otwór do nape∏niania

zbiornika z klapkà

E Regulator pary
F Przycisk super pary
G Przycisk spryskiwacza
H Lampka kontrolna
I Pokr´t∏o termostatu



PRASOWANIE Z U˚YCIEM PARY

Niniejsze ˝elazko dzia∏a z u˝yciem wody z kranu.
a) Przed nape∏nieniem zbiornika B nale˝y si´ upewniç czy

regulator pary E znajduje si´ w po∏o˝eniu    (prasowa-
nie na sucho) (rys. 1). Sprawdziç czy wtyczka jest
wyj´ta z gniazdka zasilajàcego. 

b) Otworzyç klapk´ otworu D i wlaç wod´ do ˝elazka w
pozycji poziomej (rys.2). Wa˝nà sprawà jest wyj´cie
zawsze wtyczki z gniazdka zasilajàcego ka˝dorazowo
przy nape∏nianiu lub dolewaniu wody do zbiornika. 

c) Pod∏àczyç ˝elazko do sieci zasilajàcej. 
d) Nale˝y pami´taç, ˝e odpowiedni zakres na pokr´tle

termostatu I ogranicza stosowanie pary..Para b´dzie
zawieraç wi´cej wilgoci, je˝eli wskaênik termostatu I
znajdzie si´ na poczàtku zakresu, natomiast b´dzie
bardziej sucha pod koniec zakresu.  Nale˝y si´ upew-
niç czy w przypadku tkaniny przeznaczonej do pra-
sowania mo˝na stosowaç par´ wodnà.  Na poczàtku
prasowania zaleca si´ wykonanie próby na kawa∏ku
zwyk∏ego materia∏u. 

e) Po wykonaniu powy˝szej kontroli wybraç ˝àdanà tem-
peratur´, przesuwajàc pokr´t∏o termostatu I.

f) Lampka kontrolna H zasygnalizuje w∏àczenie si´ urzàd-
zenia. Po up∏ywie oko∏o jednej minuty, w przypadku
maksymalnej temperatury wy∏àczenie lampki poinfor-
muje, ˝e ˝elazko jest gotowe do u˝ycia.

g) Sta∏e wytwarzanie pary uzyskuje si´ po przesuni´ciu
regulatora pary E do po∏o˝enia mi´dzy      a        (w
celu uzyskania wi´kszej iloÊci pary). Wytwarzanie pary
zostaje przerwane ka˝dorazowo po ustawieniu ˝elazka
w pozycji pionowej na tylnej podstawie (po∏o˝enie
zalecane w czasie przerw w prasowaniu) lub z
˝elazkiem w pozycji poziomej, je˝eli regulator pary E
znajduje si´ w po∏o˝eniu prasowania na sucho. 
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Uwaga: W tylnej cz´Êci ˝elazka znajdujà si´ u˝yteczne
wskazówki dotyczàce temperatury, którà nale˝y
ustawiç w zale˝noÊci od prasowanego ubrania: 

PRASOWANIE NA SUCHO
• Pod∏àczyç ˝elazko do zasilania i wybraç ˝àdanà tem-

peratur´; je˝eli w zbiorniku jest woda, przesunàç regu-
lator pary E do pozycji prasowania na sucho (rys.1).

• Odczekaç, a˝ zgaÊnie lampka kontrolna H informujà-
ca, ˝e ˝àdana temperatura zosta∏a osiàgni´ta. 

• Je˝eli prasowane tkaniny sà lekko wilgotne lub w przy-
padku szybkiego prasowania, mo˝na u˝yç wy˝szej
temperatury. W przeciwnym wypadku, je˝eli ubrania
sà suche lub prasujemy powoli, nale˝y u˝yç ni˝szej
temperatury.

SUPER PARA (RYS. 3)
• Regulator pary ustawiç w pozycji prasowania na sucho

(rys. 1).
• Pokr´t∏o termostatu (I) ustawiç w maksymalnym

po∏o˝eniu. Po wy∏àczeniu lampki kontrolnej (H) naci-
snàç przycisk super pary      (F). W celu prawid∏owego
dzia∏ania funkcji super pary nale˝y odczekaç kilka
sekund mi´dzy kolejnymi wyrzutami pary.

Nale˝y pami´taç, ˝e funkcj´ pary mo˝na stosowaç
wy∏àcznie z termostatem ustawionym w zakresie      .

TKANINY SZTUCZNE

JEDWAB/
WE¸NA

BAWE¸NA-
LEN
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PRASOWANIE W PIONIE (RYS. 4)
Funkcja ta umo˝liwia prasowanie delikatnych tkanin bez
koniecznoÊci stosowania deski do prasowania: uwaga na
temperatur´ w przypadku prasowania firan i zas∏on z
u˝yciem pary. 
Regulator pary (E) ustawiç w pozycji prasowania na sucho.
Pokr´t∏o termostatu I przesunàç zgodnie z ruchem wskazówek
zegara do maksymalnego po∏o˝enia (pozycja maksymalnej
iloÊci pary). Gdy lampka kontrolna (H) zgaÊnie, ustawiç
˝elazko w pozycji pionowej i zbli˝yç je do tkaniny, a
nast´pnie nacisnàç kilkakrotnie przycisk super pary      (F),
dopóki lampka kontrolna (H) nie zapali si´ ponownie. Przed
ponownym przystàpieniem do prasowania w pionie odc-
zekaç, a˝ lampka kontrolna zgaÊnie. 
Nie kierowaç pary "w pionie” na ubranie powieszone w
szafie lub znajdujàce si´ na drugiej osobie. Prasowanie w
pionie nale˝y stosowaç w przypadku ubraƒ powieszonych
na wieszaku oraz z dala od innych ubraƒ, przedmiotów,
osób lub zwierzàt.

SPRYSKIWACZ      
Je˝eli w trakcie prasowania widaç szczególnie oporne
zagniecenia lub je˝eli ubranie wymaga zastosowania
wi´kszego stopnia wilgoci, mo˝na u˝yç spryskiwacza C. W
tym celu, nale˝y sprawdziç czy we wn´trzu zbiornika B znaj-
duje si´ woda. .Kilkakrotnie nacisnàç przycisk spryskiwacz 
(G) kierujàc rozpylanà wod´ na fragmenty ubrania przez-
naczone do nawil˝enia.  Nie stosowaç spryskiwacza do pra-
sowania jedwabiu, poniewa˝ krople wody mog∏yby
zostawiç plamy na tkaninie. 

PO ZAKO¡CZENIU PRASOWANIA
Aby zwi´kszyç okres eksploatacji ˝elazka, po ka˝dym pra-
sowaniu zaleca si´ opró˝nienie zbiornika w nast´pujàcy
sposób:
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• Wyjàç wtyczk´ z gniazdka zasilajàcego.
• Otworzyç klapk´ i opró˝niç ˝elazko odwracajàc go i

lekko potrzàsajàc nad miskà lub umywalkà. 
• Aby usunàç pozosta∏à wilgoç, nale˝y ponownie

w∏àczyç ˝elazko z pokr´t∏em termostatu w maksy-
malnym po∏o˝eniu na oko∏o 2 minuty i z regulatorem
pary I w po∏o˝eniu     .

• Wyjàç wtyczk´ z gniazdka zasilajàcego i pozostawiç
urzàdzenie do sch∏odzenia. 

• Stop´ oczyÊciç suchà szmatkà, poniewa˝ ewentualne
Êlady wilgoci mog∏yby pozostawiç na niej plamy. 

• Zwinàç kabel zasilajàcy w odpowiednim miejscu.
• ˚elazko odstawiç w pozycji pionowej.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
Po u˝yciu ˝elazka przed jego odstawieniem nale˝y zawsze
odczekaç pozostawiajàc je do sch∏odzenia w pozycji pio-
nowej. Powierzchnia stopy powinna byç czysta. 336/Stopy
nie opieraç ani nie stosowaç na zamkach, haczykach,
kó∏kach, itp., aby zapobiec jej zarysowaniu.  Stop´ nale˝y
czyÊciç wy∏àcznie przy u˝yciu wilgotnej szmatki i nie sto-
sowaç nigdy Êrodków Êciernych ani rozpuszczalników.  

Uwagi dotyczàce prawid∏owego usuwania produktu zgodnie z Dyrektywà
Europejskà 2002/96/EC.

Na koniec okresu u˝ytecznoÊci produktu nie nale˝y wyrzucaç do
odpadów miejskich. 
Mo˝na go dostarczyç do odpowiednich oÊrodków segregujàcych
odpady przygotowanych przez w∏adze miejskie lub do jednostek
zapewniajàcych takie us∏ugi.Osobne usuwanie sprz´tu AGD
pozwala uniknàç negatywnych skutków dla Êrodowiska natural-
nego i zdrowia z powodu jego nieodpowiedniego usuwania i

umo˝liwia odzyskiwanie materia∏ów, z których jest z∏o˝ony, w celu uzyska-
nia znaczàcej oszcz´dnoÊci energii i zasobów. 
Na obowiàzek osobnego usuwania sprz´tu AGD wskazuje umieszczony na
produkcie symbol przekreÊlonego pojemnika na Êmieci. 

  



BELANGRIJKE INFORMATIE
VOOR DE CORRECTE
VERWERKING VAN HET
PRODUCT IN OVEREEN-
STEMMING MET DE EURO-

PESE RICHTLIJN 2002/96/EC 
Aan het einde van zijn nuttig leven mag het
product niet samen met het gewone hui-
shoudelijke afval worden verwerkt.Het moet
naar een speciaal centrum voor gescheiden
afvalinzameling van de gemeente worden
gebracht, of naar een verkooppunt dat deze
service verschaft. Het apart verwerken van
een huishoudelijk apparaat voorkomt moge-
lijke negatieve gevolgen voor het milieu en
de gezondheid die door een ongeschikte
verwerking ontstaan en zorgt ervoor dat de
materialen waaruit het apparaat bestaat
teruggewonnen kunnen worden om een
aanmerkelijke besparing van energie en
grondstoffen te verkrijgen. Om op de verpli-
chting tot gescheiden verwerking van elek-
trische huishoudelijke apparatuur te wijzen,
is op het product het symbool van een door-
gekruiste vuilnisbak aangebracht

ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINA-
CIÓN CORRECTA DEL PRODUCTO
SEGÚN ESTABLECE LA DIRECTIVA
EUROPEA 2002/96/CE.
Al final de su vida útil, el producto no debe
eliminarse junto a los desechos urbanos.
Puede entregarse a centros específicos de
recogida diferenciada dispuestos por las
administraciones municipales, o a distribui-
dores que facilitan este servicio. Eliminar
por separado un electrodoméstico significa
evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud derivadas
de una eliminación inadecuada y permite
reciclar los materiales que lo componen,
obteniendo así un ahorro importante de
energía y recursos. Para subrayar la obliga-
ción de eliminar por separado los electro-
domésticos, en el producto aparece un con-
tenedor de basura móvil tachado. 

ADVERTÊNCIAS PARA A ELIMINAÇÃO
CORRECTA DO PRODUTO NOS TERMOS
DA DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC.
No fim da sua vida útil, o produto não deve
ser eliminado juntamente com os resíduos
urbanos. Pode ser depositado nos centros
especializados de recolha diferenciada das
autoridades locais ou, então, nos revende-
dores que forneçam este serviço. Eliminar
separadamente um electrodoméstico permi-
te evitar possíveis consequências negativas
para o ambiente e para a saúde pública
resultantes de uma eliminação inadequada,
além de que permite recuperar os materiais
constituintes para, assim, obter uma impor-
tante poupança de energia e de recursos.
Para assinalar a obrigação de eliminar os
electrodomésticos separadamente, o produ-
to apresenta a marca de um contentor do
lixo com uma cruz por cima.

¶ÚÔÂÈ‰ÔÔÈ‹ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙË ÛˆÛÙ‹

‰È¿ıÂÛË ÙÔ  ̆ÚÔ˚fiÓÙÔ  ̃Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ

ÙËÓ ∂˘Úˆ·˚Î‹ √‰ËÁ›· 2002/96/∂∫
™ÙÔ Ù¤ÏÔ˜ ÙË˜ ˆÊ¤ÏÈÌË˜ ˙ˆ‹˜ ÙÔ˘,
ÙÔ ÚÔ˚fiÓ ‰ÂÓ Ú¤ÂÈ Ó· ‰È·Ù›ıÂÙ·È
ÌÂ Ù· ·ÛÙÈÎ¿ ·ÔÚÚ›ÌÌ·Ù·. ªÔÚÂ›
Ó· ‰È·ÙÂıÂ› ÛÂ ÂÈ‰ÈÎ¿ Î¤ÓÙÚ·
‰È·ÊÔÚÔÔÈËÌ¤ÓË˜ Û˘ÏÏÔÁ‹˜ Ô˘
ÔÚ›˙Ô˘Ó ÔÈ ‰ËÌÔÙÈÎ¤˜ ·Ú¯¤˜, ‹ ÛÙÈ˜
·ÓÙÈÚÔÛˆÂ›Â˜ Ô˘ ·Ú¤¯Ô˘Ó
·˘Ù‹Ó ÙËÓ ˘ËÚÂÛ›·. ∏
‰È·ÊÔÚÔÔÈËÌ¤ÓË ‰È¿ıÂÛË ÌÈ·˜
ËÏÂÎÙÚÈÎ‹˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÂÈÙÚ¤ÂÈ ÙËÓ
·ÔÊ˘Á‹ Èı·ÓÒÓ ·ÚÓËÙÈÎÒÓ
Û˘ÓÂÂÈÒÓ ÁÈ· ÙÔ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ Î·È
ÙËÓ ˘ÁÂ›· ·fi ÙËÓ ·Î·Ù¿ÏÏËÏË
‰È¿ıÂÛË Î·ıÒ˜ Î·È ÙËÓ
·Ó·Î‡ÎÏˆÛË ˘ÏÈÎÒÓ ·fi Ù· ÔÔ›·
·ÔÙÂÏÂ›Ù·È ÒÛÙÂ Ó· ÂÈÙ˘Á¯¿ÓÂÙ·È
ÛËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÂÍÔÈÎÔÓfiÌËÛË ÂÓ¤ÚÁÂÈ·˜
Î·È fiÚˆÓ. °È· ÙËÓ ÂÈÛ‹Ì·ÓÛË ÙË˜
˘Ô¯ÚÂˆÙÈÎ‹˜  ¯ˆÚÈÛÙ‹˜ ‰È¿ıÂÛË˜,
ÙÔ ÚÔ˚fiÓ Ê¤ÚÂÈ ÙÔ Û‹Ì· ÙÔ˘
‰È·ÁÚ·ÌÌ¤ÓÔ˘ ÙÚÔ¯ÔÊfiÚÔ˘ Î¿‰Ô˘
·ÔÚÚÈÌÌ¿ÙˆÓ.

  



1271003IDL/08.07


